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NiCd, NiMH BATTERY CHARGER
model KN-8206

S
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LLJ| Study the operating instructions before use !!!

pecification
Input: AC main power supply 230V~ 50Hz, 35mA
Output: AA/AAA - 2x(2,4 V= 90 - 120mA)
Charging of 2 or 4 NiCd or NiMH batteries of size AA or AAA, always in pair.
Two red LED diodes charging indicator.
Without any automatic functions.
Batteries are not included.

perating instructions

1. Insert 2 or 4 pcs AA (R6) or AAA (RO3) NiCd or NiMH batteries with the same capacity. Do not charge

together 2 batteries with different capacity.

2. Insert batteries into the battery compartment with the correct polarity (+,-). The polarity is marked in the
battery compartment. Plus pole (+) must be inserted in the part of the compartment marked as (+), minus
pole (-) in the part marked as (-).

When charging only 2 cells, place in the front panel of battery compartment.

3. Connect the charger in AC main power supply (230 V~ 50 Hz).

The red light, corresponding with the battery compartment (Front/Back), turns on to indicate that batteries
are properly charged.

4. Check in the table the charging time according to the capacity (in mAh).

5. Unplug the charger and take out the batteries after charging. Batteries are ready for use.

Charging time:

Size Capacity (mAh) Charging time (hrs)
600 - 800 6-8
1000 - 1200 10 - 12
1300 - 1600 13-15
A (R6) 1800 - 2000 16 - 18
2100 - 2300 19-21
2500 - 2700 22-24
300 - 350 4-5
600 - 750 7-9
AMA (RO3) 800 - 850 10-11
950 - 1000 12 - 13

AWarning

Do not charge other batteries than NiCd or NiMH AA or AAA size!!!

Never charge alkaline, carbon-zinc and other batteries!!!

Never charge NiCd and NiMH batteries with corrosion or damaged batteries.

Use the charger only for NiCd and NiMH batteries charging. Do not use it as a supply of other devices!!!
Use the charger in the dry and electrical safe environment!!! Do not expose charger to rain or moisture.
Do not disassemble the charger. Incorrect reassemble may result in a risk of electric shock or fire.

Nevhazujte elektrické spotiebice do netfit
tfidéného odpadu! Z elektrickych spotfebicu uloZenych na skladkach odpadkd mohou prosakovat

do podzemnich vod nebezpegné latky, dostat se do potravniho fetézce a poskozovat vase zdravi a [N
pohodu. Pro aktualni informace o sbérnych mistech kontaktujte mistni Grady. 13.8.2005

Remove from mains when not in use.
Do not expose rechargeable batteries to fire, do not short-circuit them, do not dismantle them and keep
them away from children.

Recommendation

New batteries must be charged.
We recommend to use the GP cells.

Do not throw electric appliances into unsorted municipal waste, use collection points of sorted waste!
Dangerous substances from electric appliances deposited in landfills can leak into underground
waters, reach the foodchain and damage your health and well-being. For actual information about |

collection points, contact the local authorities.

.8.2005

NABIJECKA NiCd a NiMH CLANKU
model KN-8206

Pfed pouzitim prostudujte peélivé navod !!!

Specifikace

Vstup: napéajeni ze sité 230 V~ 50 Hz, 35 mA

Vystup: AA/AAA - 2 x (2,4 V=90 - 120 mA)

Nabiji 2 nebo 4 ¢lanky NiCd a NiMH velikosti AA nebo AAA a to vzdy v paru
Nabijeni indikuji dvé Cervené kontrolky LED

NepouZiva zadné automatické funkce

Nabijeci ¢lanky nejsou soucasti dodavky

Navod k obsluze
1. Vlozte 2 nebo 4 Elanky NiCd nebo NiMH o rozméru AA (R6) nebo AAA (RO3), které maiji stejnou kapacitu.

2.

[
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Nenabijejte souCasné dva ¢lanky s riznou kapacitou.

Clanky vlozte do slotl tak, aby byl pél (+) na &lancich uloZen v &asti sloti oznadené (+) a pél (-) na &lancich
v Casti slotd oznacené (-).

Pokud nabijite pouze 2 Clanky, viozte je do prednich slotu.

. Pripojte nabije¢ k napéajeci sité (230 V~ 50 Hz).

Probihajici nabijeni indikuje svit cervenych kontrolek: nabijeni €lankd v predni dvojici slotd indikuje Cervena
kontrolka ,Front“, nabijeni ¢lanku v zadni dvojici slotl indikuje kontrolka ,Back”

. Vtabulce zjistéte dle kapacity nabijenych ¢lanku (v jednotce mAh) délku nabijeciho ¢asu.
. Po nabiti ¢lankd je nutné nabije¢ odpojit od sité a nabité lanky vyjmout z nabijece. Clanky jsou pfipraveny

k pouZiti.

MOS spol. sr. o.
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Nabijeci ¢asy:

Rozmeér ¢lanku Kapacita (mAh) Nabijeci ¢as (hod)
600 - 800 6 -8
1000 - 1200 10-12
1300 - 1600 13-15
A (RO) 1800 - 2000 16 - 18
2100 - 2300 19-21
2500 - 2700 22-24
300 - 350 4-5
600 - 750 7-9
AAA (RO3) 800 -850 10-11
950 - 1000 12 - 13

AUpozornéni

* Nenabijejte nabijecem jiné ¢lanky nez NiCd a NiMH o rozméru AA nebo AAA!

« Nikdy nenabijejte ¢lanky alkalické, zink - uhlikové atd.!

Nenabijejte nabijecem zkorodované nebo poskozené clanky NiCd nebo NiMH!

Nabije¢ pouzivejte pouze na nabijeni ¢lankd NiCd a NiMH. Nepouzivejte nabijec na napajeni jinych pristroju!
Nabije¢ pouzivejte v suchém, elektricky bezpecném prostiedi a v suchych vnitfnich prostorach!

Do nabijece nikdy nezasahuijte!

S nabije€em nesmi manipulovat déti.

Nabijeci lanky nerozebirejte, nezkratujte, nevhazujte do ohné! Po vyfazeni z provozu odevzdejte k ekolo-
gickeé likvidaci napf. v prodejné, kde byly zakoupeny.

Doporuéeni

« Nové nabijeci ¢lanky je nutné nabit.
« Doporucujeme pouzivat nabijeci clanky GP

ného komunalniho odpadu, pouzijte shérna mista

m NABIJAC NiCd a NiMH CLANKOU KN-8206

Pred pouzitim pozorne precitajte navod !!!

Specifikacia

* Vstup: napdajanie zo siete 230 V~ 50 Hz, 35 mA

* Vystup: AA/AAA - 2 x (2,4 V= 90 - 120 mA)

Nabija 2 alebo 4 ¢lanky NiCd a NiMH vel kosti AA alebo AAA a to vzdy v péare.

Nabijanie indikuji dve cervené kontrolky LED.

Nepouziva Ziadne automatické funkcie.

Nabijacie ¢lanky niesu sucastou dodavky.

Navod k obsluhe

1. Viozte 2 alebo 4 ¢lanky NiCd alebo NiMH rozmer AA (R6) alebo AAA (RO3), ktoré maju rovnakud kapacitu.
Nenabijajte sic¢asne dva ¢lanky s roznou kapacitou.

2. Clanky vlozte do vstupov tak, aby bol pél (+) na ¢lankoch uloZeny do vstupu pre ¢lanky na strane oznacenej

ako(+) a pdl (-)na ¢lankoch ulozeny do vstupu pre Clanky na strane oznacenej ako (-).
Pokial nabijate len 2 ¢lanky, vloZte ich do prednych vstupov.
. Pripojte nabijac k napajacej sieti (230 V~ 50 Hz).
Prebiehajlce nabijanie indikuje svietenie cervenych kontroliek: nabijanie clankov v prednej dvojici vstupov
indikuje Cervena kontrolka ,Front“, nabijanie ¢lankov v zadnej dvojici vstupov indikuje kontrolka ,Back”

4. Vtabulke zistite podla kapacity nabijanych ¢lankov (v jednotke mAh) dizku nabijacieho ¢asu.
5,

. Po nabiti &lankov je nutné nabija¢ odpojit od siete a nabité ¢lanky vybrat z nabijaca. Clanky su pripravené
k pouZitiu.

Nabijacie casy:

Rozmer &lankou Kapacita (mAh) Nabijaci ¢as (hod)
600 - 800 6-8
1000 - 1200 10-12
1300 - 1600 13-15
A (R6) 1800 - 2000 16 - 18
2100 - 2300 19 -21
2500 - 2700 22-24
300 - 350 4-5
600 - 750 7-9
AAA (RO3) 800 - 850 10 - 11
950 - 1000 12 - 13
AUpozornenie

* Nikdy nabijatom nenabijajte iné ¢lanky ako NiCd a NiMH rozmer AA nebo AAA!

Nikdy nenabijajte ¢lanky alkalické, zink - uhlikové atd.!

Nikdy nabijacom nenabijajte zkorodované alebo poskodené ¢lanky NiCd alebo NiMH!

Nabija¢ pouZivejte len na nabijanie ¢lankov NiCd a NiMH. NepouZivejte nabijac na napajanie inych pristrojov!
Nabija¢ pouZivejte v suchom, elektricky bezpec¢nom prostredi a v suchych vnutornych priestoroch !

Do nabijaca nikdy nezasahujte!

S nabijac¢om nesmu manipulovat deti.

Nabijacie ¢lanky nerozoberajte, nezkratujte, nevhadzujte do ohna! Po vyradeni z prevadzky odevzdajte k
ekologickej likvidacii napr. v predajni, kde boli zakipené.

Doporucenie

Nové nabijacie ¢lanky je nutné nabit.
Doporuéujeme pouzivat nabijacie lanky GP

Nevhadzujte elektrické spotrebice do netriedeného komunélneho odpadu, pouZite zberné miesta
triedeného odpadu! Z elektrickych spotrebicov ulozenych na skladkach odpadkov mézu presa-
kovat do podzemnych vod nebezpecné latky, dostat sa do potravinového retazca a poskodzovat
vaSe zdravie a pohodu. Pre aktuélne informacie o zbernych miestach kontaktujte miestne trady.

m LADOWARKA OGNIW NiCd, NiMH KN-8206

L Przed uzyciem nalezy

Specyfikacja techniczna

Weji zasilanie z sieci 230 V~50 Hz, 35mA

WyjScie: AA/AAA - 2x (2,4 V= 90 - 120mA)

taduje 2 do 4 ogniw typu NiCd lub NiMH, rozmiar AA lub AAA zawsze w parze.
Proces tadowania oznaczaja dwie czerwone kontrolki LED.

tadowarka nie wykorzystuje zadnej funkcji automatycznej.

Ogniwa nie naleza do kompletu.

¢ sie z instrukcja obstugi.

Instrukcja obstugi:
1. Wiozy¢ 2 lub 4 ogniwa NiCd lub NiMH typu AA (R6) lub AAA (RO3) o tej samej pojemnosci. Nie nalezy
tadowac jednoczesnie ogniw o r6znej pojemnosci.
2. Ogniwa nalezy wiozy¢ do tadowarki tak, aby biegun + ogniwa stykat sie z biegunem + tadowarki, zas
biegun - ogniwa stykat sie z biegunem - tadowarki.
W przypadku tadowania jedynie dwéch ogniw nalezy je umiesci¢ w przednim rzedzie tadowarki.
. Nalezy podtaczac tadowarke do zasilania sieciowego (230 V~50 Hz).
przebiegu tadowania informuja czerwone kontrolki: o tadowaniu ogniw w przednim rzedzie tadowarki
informuje czerwona kontrolka ,FRONT”, zas o fadowaniu w tylnym informuje kontrolka ,BACK”.
4. W tabeli znajduja sie informacje o czasie tadowania, zgodnie z pojemnoscia ogniwa. (w jednostkach mAh).
5. Po natadowaniu ogniw nalezy tadowarke odtaczy¢ od zrédta zasilania, a nastepnie wyciagnac z tadowarki
natadowane ogniwa. Ogniwa sa przygotowane do uzycia.

Czas tadowania:

w

Rozmér ¢lanku Pojemnos¢ (mAh) Czas tadowania (w godzinach)
600 - 800 6-8
1000 - 1200 10 - 12
1300 - 1600 13 -15
AA(RE) 1800 - 2000 16 - 18
2100 - 2300 19-21
2500 - 2700 22-24
300 - 350 4-5
600 - 750 7-9
AMA (RO3) 800 - 850 10 - 11
950 - 1000 12 - 13
/N\uwagar
+ Niniejsza tadowarka stuzy wytacznie do tadowania ogniw NiCd lub NiMH typu AA, AAA.
* Nie wolno tadowac tadowarka ogniw alkalicznych lub cynkowo-weglowych itp.
+ Nie wolno tadowac¢ tadowarka ogniw skorodowanych lub uszkodzonych NiCd lub NiMH.
* tadowarka mozna tadowac jedynie ogniwa NiCd lub NiMH. Nie nalezy uzywac tadowarki do zasilania
innych urzadzen.
* tadowarke uzytkowac wytacznie w suchym, bezpiecznym elektrycznie otoczeniu i suchych pomieszczeniach.
+ Nie nalezy dotykac urzadzenia w trakcie tadowania.
* tadowarki nie wolno dawac dzieciom. Nie jest zabawka.
.

Nie wolno demontowac ogniw i wrzucac do ognia. Po zuzyciu nalezy oddac ogniwa do punktu ekologicznego
niszczenia ogniw, np. . w sklepie gdzie zostaty zakupione

Zalecenia
Nowe ogniwa potrzeba natadowac.
Zaleca sie uzywanie ogniw GP.

Zgodnie z przepisami Ustawy z dnia 29 lipca 2005 r. o ZSEiE zabronione jest umieszczanie tacznie

zinnymi odpadami zuzytego sprzetu oznakowanego symbolem przekreslonego kosza. Uzytkownik,

chcac pozby¢ sie sprzetu elektronicznego i elektrycznego, jest zobowigzany do oddania go do

punktu zbierania zuzytego sprzetu.

W sprzecie nie znajduja sie sktadniki niebezpieczne, ktére maja szczegblinie negatywny wptyw na N
Srodowisko i zdrowie ludzi. 13.8.2005

I} xn-s206 Nicd és NiMH AKKUTOLTG

| A késziilék hasznélata el6t olvassa el az hasznalati utasitast 1!
Specifikacio
* Bemend fesz: Halozatrol 230 V~ 50 Hz, 35mA
KilépG fesz: AA/AAA 1 2x(2,4 V=90 - 120mA)
Tolt 2 vagy 4 db NiCd és NiMH - AA vagy AAA mindig parban.
Tolt6 hibatlan miikodését piros LED kijelzok jelzik.
T6It6 nem hasznal automatiku funkcidkat.
Akkumulatorokat a csomagolas nem tartalmaz.

Instrukciok

1. Valassza ki, hogy 2 db vagy 4 db akkumulatort AA (R6) vagy AAA (RO3) kivan-e tolteni. Javasoljuk, hogy
az azonos kapacitasu ceruza akkumulatorokat mindig ugyanazon a csatornaban toltse fel

. Ceruza akkut tegyiik be a csatornaba és tgyeljlink a polaritdsara

. Csatlakoztassa a tolt6t az AC kimenethez (230 V~ / 50 Hz).A 61t automatikussan valasztja a tolté aramot.
Tabalazatban latjuk a toltési idoket

. Csatornak felet (FRONT vagy BACK) visszajelzd LED-ek jeltzik a akkumulatorok helyes toltést

. Akkumulatorok feltoltése utan, hizza ki a tolt6t az AC kimentbdl. Vegyik ki az akkumulatort

. a toltébol.

.
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Toltési idok:

Méretek Kapacitas (mAh) Toltési id6 (6ra)
600 - 800 6-8
1000 - 1200 10-12
1300 - 1600 13-15
A R) 1800 - 2000 16 - 18
2100 - 2300 19-21
2500 - 2700 22-24
300 - 350 4-5
600 - 750 7-9
AAA (RO3) 800 - 850 10-11
950 - 1000 12 - 13
AFigyelmeztetés

* Kildombozé tipust akkumulatorok téltése tilos.

* Csak Ujratéltheté Ni-Cd vagy Ni-MH hasznalatéra alkalmas.

Csak zaraz, villamossagi szempontbdl biztonsagos kérnyezetben hasznalja.

Ha akku toIt6t nem hasznaljuk kapcsoljuk le a halozatrol.

A toItésnél nehasznaljunk haldzati hosszabit vezetéket.

A készllék burkolata felnyitasa TILOS !

A akkumulatortoltét csak a hasznalati Gtmutaté szerint hasznaljunk.

TOItS tisztitasa elt a toltét kapesoljuk le a haldzatrdl

A készlléket ovjuk a gyerekek hasznalata el6t.

Akkumulatorok tlizbe dobasa TILOS !

Ne dobja ki az elektromos fogyasztokat osztalyozas nélkili kommunalis hulladékként, hasznélja a
szelektiv hulladékleraké helyet! Ha az elektromos fogyasztok hulladék lerakatra kerlilnek, a veszélyes
anyagok beszivodhatnak a talajvizekbe, és bekerllhetnek a taplaléklancba, karosithatjak egészségét

és kényelmét! A gyiijté helyekre vonatkoz6 aktualis tajékoztatas érdekében vegye fel a kapcsolatot a %
helyi hatésagokkal! e

m POLNILEC NiCd in NiMH CLENKOV KN-8206

Pred uporabo si dobro preberite ta navodila!!!
Specifikacija
* Vstop: napajanje iz omrezja 230 V~ / 50 Hz, 7 W
Izhod: AA/AAA - 2x ( 2,4V = 90 - 120mA);
Polni lahko 2 ali 4 akumulatorje NiCd ali NiMH in to vedno v paru
Polnenje indicirata dve rdeckasti diodi LED.
Polnilec NE vsebuje nikakrsne avtomatske funkcije.
Polnilni ¢lenki (vlozki) niso priloZeni

Navodilo za uporabo
1. VloZite 2 ali 4 clenke NiCd ali NiMH v razmerju AA (R6), katera imata isto kapaciteto, in so izpraznjene na
minimalno kapaciteto. Ce boste v polnilec vioZili lenke z razli¢no kapaciteto bosta oba ¢lenka po polnjenju
napolnjena na kapaciteto z nizjo vrednostjo. Ne polnite skupaj dva ¢lenka z razliéno kapaciteto
. Clenke vloZite v slot tako kot je oznaceno (+ na plus, - na minus)
Ce polnite samo 2 ¢lenka, jih vloZite v prednje slote (prednja vio:
3. Priklucite polnilec na omreZje (230 V/50Hz).
Potekanje polnenje indicirajo rdeca kontrolke LED: polnenje Elenkov v sprednjem paru slota indicira rdeca
kontrolka ,Front“, polnenje ¢lenkovna zadnji strani slota indicira kontrolka ,Back*
4. Na razpredelnici si poglejte ¢as polnjenja za razlicne kapacitete Vasih akumulatorjev.
5. Ko so €lenki polni je nujno, da polnilec izklucite iz omreZja in ¢lenke vzamete ven iz njega. TakSni Elenki
so pripravljeni za uporabo.

Polnilni ¢asi:

N

ca)

Dimenzija ¢lenkov Kapaciteta (mAh) Polnilni ¢as (ur)
600 - 800 6-8
1000 - 1200 10-12
1300 - 1600 13-15
A RO) 1800 - 2000 16 - 18
2100 - 2300 19-21
2500 -2700 22-24
300 - 350 4-5
600 - 750 7-9
AAA(RO3) 800 - 850 10-11
950 - 1000 12 - 13

AOpozorilo

Nikoli ne polnite druge kot NiCd ali NiMH Celnke v razmerju AA.
Nikoli ne polnite oksidirane ¢lenke ali alkalne, cink kloridne itd...!
Nikoli ne polnite alkalne cink-kloridne ali kak$ne druge ¢lenke
Polnilec uporabljajte samo za polnenje ¢lenkov NiCd in NiMh akumulatorjev. Ne uporabljajte polnilec za
napajanje kaksnih drugih naprav
Nikoli ne posegajte v polnilec
Polnilec uporabljajte v suhih - elektricno varnih prostorin
Vedno bodite dovzetni do polnilca
Pokvarjene ¢lenke ne vrzite kar v naravo ampak na ekolo$ko unicenje - vrite jih uvozniku da poskrbi za
unicenje(ekolosko likvidacijo)
Priporocilo
* Nove clenke formatirajte. Formatiranje izvedeta tako, da ponovite tri cikluse polnjenja in praznjenja z
majhnim presledkom. Po naslednjem (Cetrtem) so ¢lenki pripravljeni za uporabo.
* Priporo¢amo uporabo polnilnih viozkov (¢lenkov) znamke GP.

Elektricnih naprav ne odlagajte skupaj z nerazvrs¢enimi komunalnimi odpadki, uporabljajte zbirna
mesta za razvr¢anje odpadkov! V kolikor so elektricne naprave odloZene na odlagalis¢ih odpadkov,
lahko nevarne snovi pronicajo v podzemne vode in pridejo v prehranjevalno verigo ter tako Skodujejo

vasemu zdravju in poCutju. Za aktualne informacije o zbirnih mestih kontaktirajte lokalne oblasti. 1382005
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EY LapecERT der Nicd- und NiMH-Zellen KN-8206
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Lesen Sie vor der

Spezifikation

Eingang: Speisung vom Netz 230 V~ 50 Hz, 35 mA

Ausgang: AA/AAA - 2x(2,4V= 90-120 mA)

Es werden 2 oder 4 NiCd- und NiMH-Zellen der GréBe AA oder AAA geladen, und zwar jeweils im Paar.
Die Aufladung wird durch zwei rote LED-Kontrollleuchten angezeigt.

Es werden keine automatischen Funktionen verwendet.

Die Ladezellen bilden keinen Bestandteil der Lieferung.

Bedienungsanweisung

1. Legen Sie 2 oder 4 NiCd- und NiMH-Zellen der Grée AA (R6) oder AAA (RO3) hinein, die dieselbe Kapazitat

haben. Laden Sie zwei Zellen mit unterschiedlicher Kapazitat niemals auf.

2. Legen Sie die Zellen in die Slots so hinein, dass sich der Pol (+) auf den Zellen im als (+) gekennzeichneten
Slotteil befindet, wobei sich der Pol (-) auf den Zellen im als (-) gekennzeichneten Slotteil zu befinden hat.
Soliten Sie lediglich 2 Zellen laden, legen Sie sie in die vordere Slots hinein.

. Schliefen Sie das Ladegerat an das Speisenetz an (230 V~ 50 Hz). Die Aufladung wird mit den roten Kon-
trollleuchten angezeigt (die Aufladung der Zellen im vorderen Slotzweier wird von der roten Kontrollleuchte
»Front*, die Aufladung der Zellen im hinteren Slotzweier wird von der Kontrollleuchte ,Back* angezeigt).

4. Ermitteln Sie in der Tabelle je nach Kapazitat der geladenen Zellen (in der mAh-Einheit) die Ladezeitlange.

5. Das Ladegerat ist nach der Aufladung der Zellen vom Netz zu trennen und die aufgeladenen Zellen sind

aus dem Ladegerat herauszunehmen. Die Zellen sind benutzungsbereit.

Ladezeiten:

w

Zellenmaf} Kapazitat (mAh) Ladezeit (Stunden)
600 - 800 6 -8
1000 - 1200 10-12
1300 - 1600 13-15
A (R6) 1800 - 2000 16 - 18
2100 - 2300 19 -21
2500 - 2700 22-24
300 - 350 4-5
600 - 750 7-9
AAA (RO3) 800 - 850 10 - 11
950 - 1000 12 - 13

AHinweis
« Niemals andere als NiCd- und NiMH-Zellen im AA- oder AAA-Maf aufladen!
Niemals alkalische oder Zink-Kohlenstoff-Zellen usw. aufladen!
Niemals korrodierte oder beschédigte Zellen aufladen!
Verwenden Sie das Ladegerat fur die Speisung von anderen Geréaten nicht!
Benutzen Sie das Ladegeréat im trockenen, elektrisch sicheren Umfeld und in trockenen Innenrdumen!
Greifen Sie ins Ladegerat niemals ein!
Das Ladegerat ist auBerhalb der Reichweite von Kindern aufzubewahren.
Die Ladezellen nicht auseinander nehmen, nicht kurzschlieen, nicht ins Feuer werfen! Nach der AuRer-
betriebnahme zur 6kologischen Entsorgung abgeben, z.B. in der Verkaufsstelle, wo sie gekauft wurden.

Empfehlung

* Neue Ladezellen sind aufzuladen.

* Wir empfehlen, GP-Ladezellen zu verwenden.
Elektroverbraucher nicht in den unsortierten kommunalen Abfall werfen, Sammelstellen fir den
sortierten Abfall benutzen! Von den auf den Millabladeplatzen deponierten Elektroverbrauchern
kénnen Gefahrenstoffe ins Bodenwasser eindringen, in die Lebensmittekette gelangen und ihre
Gesundheit und Behaglichkeit beschadigen. Aktuelle Informationen tiber die jeweiligen Abladeplatze - |EE—_..
sind bei den értlichen Behdrden einzuholen. 13.8.2005

3APAOHUUA NPUCTPIU pna NiCd
Ta NiMH AKYMYNATOPIB KN-8206

Mepen BUKOPUCTaHHAM YBaXHO BUBYITL iHCTPYKUito !!!
Cneuundikauin
« Bxia: XueneHHs sin mepexi ~230 B 50 Iy, 35 mA
+ Buxin: AAJAAA - 2 pasu (2,4 B = 90-120 mA)
« 3apspkae 2 abo 4 enemeHT NiCd Ta NiMH po3smipom AA a6o AAA, 3aBXau napHy KinbKicTb.
+ 3apsipkaHHs BinbpaxatoTb ABi YepBOHi iHAMKaTopHi LED-namnouku.
* He BMKOPUCTOBYE OAHI aBTOMATUYHI PYHKLT.
+ AKyMyNsSiTOpY He BXOASITb A0 CKNazy MOCTaBKy.

MpaBuna KopncryBaHHA
1. Bknapite 2 abo 4 akymynstopu NiCd a6o NiMH poamipom AA (R6) a6o AAA (RO3), siki MaloTb ofHakoBy
€EMHiCTb. He 3apsifxaiiTe BogHO4ac Ba akyMynsiToput 3 Pi3HO EMHICTIO.

. AkymynaTtopu BKNaaiTh y rHi3fa Takum YHOM, o6 nonioc (+) Ha enemeHTax 6yB BKNafeHUi B YaCTuHi rHisaa,
No3HaueHilt (+), Ta MOnKC (-) Ha akyMynsITopax — y YaCTUHi rHi3Aa, No3HaueHil ().

Axwo Bu 3apspxaeTe Tinbku 2 eneMeHTH, BKNagiTh ix y nepeaHi ruisga.

. Migkntovitb 3apsiaHMiA NPUCTpIit A0 Mepexi xuBneHHs (~230 B 50 ). 3apsimxaHHs 306paxaeTbcst YepBOHMMM
iHAMKaTOPHUMK Namnoykami (YepBoHa iHAMKaTopHa namnoyka “Front” 306paxae 3apamkaHHs enemeHTiB y
nepeqHiit napi rHisaga, iHavkatopHa namnovka “‘Back” 3o6parae 3apsypkaHHs enemMeHTiB y 3afHil napi ruiana).

. Y Tabnuui 3'acyitTe TpuBanicTb 3apsAHOro Yacy 3rigHO 3 EMHICTIO akymynaTopis (B oguHWUSAX MArod), ski
3apAMKAIOTLCS.

. TMicna 3apsaaku akymynatopis HeobXiaHO BIAKNIOYNATY Bif Mepexi 3apsHuit NPUCTPI Ta BUAHATI 3apspKeH
€eMEHTY 3 3aPSAHOTO NPUCTPOLD. AKYMYNISITOPY TOTOBI Ai71S1 BUKOPUCTAHHS.
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3apapHi vacu:

Poamip akymynaTtopa EMHiCTb (MArop) 3apsaHuit Yac (rouH)
600 - 800 5-8
1000 - 1200 10 - 12
1300 - 1600 13 -15
AA(RE) 1800 - 2000 16 - 18
2100 - 2300 19-21
2500 - 2700 22-24
300 - 350 4-5
600 - 750 7-9
AAA (RO3) 800 - 850 10 - 11
950 - 1000 12 - 13
/\ NOMEPEAEHHSA

Hikonu He 3apsimpkaiite iHWi enemeHTy, kpim NiCd Ta NiMH akymynsitopis poamipom AA aGo AAA!

Hikonu He 3apsipxaiiTe NyxHi enemMeHTH, LMHKOBO-ByrneLesi i T.4.!

Hikonu He 3apsimkaiite ipxasi abo 3incosaki enemeHTm!

He BukopucTOBYIiTE 3apsAHIUA NPUCTPIN ANS XMBAEHHA HLWMX NPUCTPOIB!

KopucTyitTecst 3apsiHiiM NPUCTPOEM Y CYXOMY CepeoBMLL, GE3Ne4HOMY 3 TOUKY 30py ENEKTPUKN, Ta B CyXUX
BHYTPILLHIX NpUMiLLieHHsX!

Hikonn He BTpyyaiiTech B poGoTy 3apsifHOro npucTpoto!

3apsiaHUM NPUCTPOEM He MOBMHHI MaHinymioBaty AiTu.

3apsigHi enemMeHTH He posbupaliTe, He CTBOpIOITE KOPOTKE 3aMUKaHHsi, He kupaiite y BoroHb! Micns KiHus
KOPUCTYBaHHS BiffalTe Ans ekonorivHoi yTunisauii, Hanp., y Marasun, ae Gynu kynnei.

PekomeHpauii

+ Hosi 3apsinHi enemeHT HeobXiaHO 3apsanTL.
He Bukuaaiite enekTpocnioxmBasi sik He COpToBaHi NOBYTOBI BIAXOAW, BUKOPUCTOBYIATE ANSi UBOTO CrieianbHi
Micusi, Zie COpTYIOTLCS BIAXOAW. SIKLLO €NEKTPUYHI CTIOKMBAN] BUKMHYTI Ha CMITHYIK, HEGE3NEYH] PEYOBIHI MOXYTh
MPOHUKATI Y MiI3EMHY BOY Ta MONACTY Y Xap{OBMIA NTAHLIOXOK Ta MOLIKOMUTY BalLe 310POB,5i i 0GPOBYT. AKTyanbHy
iHchopmaLlito Npo NYHKTH 36MPaHHSI, MOXUTE OTPUMATH Y MICLEBUX OpraHis. 13.8.2005

m incarcator de baterii NiCd si NiMH KN-8206

nainte de utilizare cititi cu atentie instructiunile 1!
Specifictii
« Intrare: Alimentare de la retea de 230 V~ 50 Hz, 35mA
* lesire: AA/AAA - 2 x (2,4 V= 90-120 mA)
* Incarcd 2 sau 4 baterii NiCd si NiIMH marimea AA sau AAA, intotdeauna in pereche.
+ Incarcarea este semnalizata de doua diode LED rosii.
* Nu foloseste functii automate.
+ Bateriile nu sunt in componenta livrarii.

Mod de intrebuintare

1. Introduceti 2 sau 4 baterii NiCd sau NiMH de marimea AA (R6) sau AAA (RO3), care au capacitate identica.
Dacé incarcati doar 2 baterii, introduceti-le in sloturile din fatd. Nu incarcati concomitent doud baterii cu
capacitate diferita.

. Introduceti bateriile in sloturi astfel, ca polul (+) de pe baterie sé fie in partea slotului marcata (+) si polul
(-) de pe baterii in partea slotului marcata (-). N

. Conectati incarcatorul la reteaua de alimentare (230 V~ 50 Hz). Incércarea este semnalizata de becurile
de control rosii (incércarea bateriilor din perechea sloturilor din fata este indicata de becul rosu ,Front“,
incarcarea bateriilor din perechea sloturilor din spate este indicata de becul rosu ,Back”).

4. Din tabel aflati durata de incarcare conform capacitétii bateriilor incércate (in unitati mAh).

5. Dupa incércarea bateriilor incarcatorul trebuie deconectat de la retea si bateriile incércate trebuie scoase

din incarcator. Bateriile sunt pregatite pentru utilizare.

Durata de incarcare:
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Mérimea bateriei Capacitatea (mAh) Durata incarcarii (ore)
600 - 800 6-8
1000 - 1200 10 - 12
1300 - 1600 13 - 15
A (R6) 1800 - 2000 16 - 18
2100 - 2300 19-21
2500 - 2700 22-24
300 - 350 4-5
600 - 750 7-9
AAA (RO3) 800 - 850 10 -11
950 - 1000 12 - 13
AAvertizare

+ Nuincarcati alte baterii decat NiCd si NiMH de marimea AA sau AAA!

* Nuincarcati baterii alcaline, cu zinc-carbon etc.!

Nu incarcati baterii corodate sau deteriorate!

Nu folositi incércatorul pentru alimentarea altor aparate!

Folositi incarcatorul in mediu uscat, sigur din punct de vedere electric si in spatii interioare uscate!

Nu interveniti la incarcator!

Este interzisa manipularea incarcatorului de cétre copii..

Nu dezmembrati bateriile, nu le scurtcircuitati si nu le aruncati la foc! Dupé scoaterea din uz predati
bateriile pentru lichidare ecologica de ex. la magazinul in care le-ati cumpérat.

Recomandare
+ Bateriile noi trebuie incarcate.
+ Recomandam folosirea bateriilor reincarcabile GP.
Nu aruncati consumatoare electrice la deseuri menajere nesortate, folositi bazele de receptie
pentru deseuri sortate. Din echipamentele electrice depozitate pe stocuri de deseuri se pot
infiltra substantele periculoase in apele subterane, pot sa ajunga in lantul alimentar si sa peric-
liteze sanétatea si comfortul dumneavoastra. Pentru informatii actuale despre bazele de receptie
contactati organele locale. 13.8.2005
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